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AVERTISSEMENT

Bien lire la notice avant de mettre I'appareil
sous tension.

De facon a conserver et a garantir le bon étatgeareil, I'utilisateur doit observer les
précautions de sécurité ainsi que les avertissenfigorant dans ce manuel.

Montage, mise en service :

- Le montage, le raccordement électrique, la mise eservice, la commande et la
maintenance de I'ensemble de mesure doit étre effaés que par du personnel spécialisé
et autorisé par l'utilisateur de l'installation.

- Le personnel spécialisé doit étre familiarisé avde présent manuel de mise en service
et en respecter les instructions.

- Avant de procéder au raccordement, s’assurer quialimentation est conforme aux
indications portées sur la plagque signalétique.

- Pres de 'appareil doit étre installé un commutateude courant clairement signalé.
- Avant de mettre le systeme sous tension, vérifieodis les raccordements.

- Ne pas mettre en service les appareils endommagssurces de dangers, et les marquer
comme étant défectueux.

- Les réparations ne doivent étre effectuées que pée fabricant ou par un SAV
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1 Ensemble de mesure.

1.1 Ensemble de base :

Un ensemble de mesure nécessite au minimum legstérsuivants :

1.1.1 Un transmetteur rédox-Température

PONACTEON2020-EH-T

Transmetteur ACTEON 2020 Rédoxmeétre et
Thermomeétre

Le transmetteur rédox Température est livré avecsafution tampon 240mVet une notice.

1.1.2 Un capteur rédox

Trois capteurs sont disponibles en fonction degllization :

PONCPC-EH-10

Capteur EH (Pointe de platine) a électrolyte plgeto

avec 10m de céble (montage sur perche ou en pijjuage

PONCPC-EHAN-10

Capteur EH (anneau de platine) a électrolyte pigsto

avec 10m de céble (montage sur perche ou en pijjuage

Dans les liquides froids, avec une trés faible catidité (inférieure a 50 uS/cm) ou des milieux zoninant, il
est recommandé d'utiliser le capteur a remplissage.

PONCPC-EH-RV-10

Capteur EH a remplissage, Corps en verre, avec 10
métres de cable

1.1.3 Un capteur de température
Deux capteurs sont disponibles en fonction du ngmnta

PONCPC-T-10

Capteur de température avec 10m de cable (monta

sur perche ou en piquage)

je
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1.2 Accessoires :

1.2.1 Consommables

PONMANU-2020-EH-T | Notice d'utilisation supplémentaire ACTEON 2020

PONKCL-1M KCI (1M) pour capteurs EH a remplissages

PONKCL-2M KCI (2M) pour capteurs EH a remplissages

PONKCL-3M KCI (3M) pour capteurs EH a remplissages

PONPEPNET Solution de nettoyage pepsine pour capteur EH, flddon
125ml.

PONSOLCSV Solution de conservation pour capteurs pH/EH, flade 125
mL

PONEHSOL240 Solution tampon pour Rédoxmétre : 240 mV a 25°@c¢dh
125ml

PONEHSOL470 Solution tampon pour Rédoxmétre : 470 mV a 25°@c¢dh
125mi

PONFILP-EHAN Fil de reprise de Terre pour ACTEON 2020

1.2.2 Adaptateur pour connecteur capteur

Ces adaptateurs permettent de connecter un ACTHERQN &ur les capteurs PONSEL ayant un connecteur.

PONADAP-EHAN

Adaptateur ACTEON 2020 pour capteur PONCPC-EHAN-
ou capteur PONCPC-EH-S10

PONADAP-T

Adaptateur pour capteur PONCPC-T-S10

510

1.2.3 Accessoires pour une installation en bassin sans systeme de nettoyage

PON-BJAI-E PH/EH/T

Boite de jonctionétanche IP 65 (livré avec 10 meétres d
cable) a préamplificateur incorporé, pour raccordement
capteurs PH/EH et Température au dela de 10 métfe
Figure 3 - Installation avec un boitier de jonctian
préamplificateur incorporé).

e
de
5

PONCBMC-9 Céble blindé 9 conducteurs pour la liaison Boite de
Jonction/Actéon

PON-ACT-24V Option pour alimentation 24 VCC

PON-PDPCV-1 Potence et casquette de protection PVC pour ursriratteur
ACTEON

PON-PDPCV-2 Potence et casquette de protection PVC pour gdeux
transmetteurs ACTEON

PON-CASQ-1 Casquette de protection PVC pour transmetteur AQGNE

PON-CASQ-2 Casquette de protection PVC pour 2 transmettel€3 FON

PONPPCC-PH/EH/T

Perche porte capteur coudée pour capteurs PH/EH
Température. Livrée avec buse et raccord collé.

1 ou

PONPPCD-PH/EH/T Perche porte capteur droite pour capteurs PH/EH| ou
Température. livrée avec buse et raccord collé.LABRTION
SPECIFIQUE

PONBUSE-PH/EH/T Buse pour capteurs PH/EH (sans nettoyage) ou Tetuypér
Livrée avec raccord BP3P diamétre 50 a coller.

PONCOUDE Coude 90° d'obturation pour perche porte capteur

PONSPFR2C Support de 2 perches type PPCC ou PPCD- 1 Brps 2
coulisseaux - réalisation inox

PONSPFR1C Support de 1 perche type PPCC ou PPCD- 1 Braslseau

- réalisation inox

PONSPFR-COUL

Coulisseau supplémentaire pour systeme SPFR.

1.2.4 Accessoire pour le capteur redox a remplissage (PONCPC-PH-RV-10)

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO

35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
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PONRAC-EH-RV

Raccord pour systeme de remplissage

PONRES-EH-RV

Réservoir a électrolyte contenance 5 Litres postésye
de remplissage

PONROB-EH-RV

Robinet pour réservoir a électrolyte. Pour systéme
remplissage

PONTUB-EH-RV

Tube (10 m) pour liaison réservoir-crépine, Postésme
de remplissage

PONCREP-EH-RV

Crépine pour systéme a remplissage

1.2.5 Accessoires pour une installation en piquage pour capteur rédox (PONCPC-EH-

10) et Température (PONCPC-T-10).

PON4020 T de montage équipé de raccords (20x27 male etli@npour
AP1. Pour montage sur canalisation PVC.

PON40 T de montage diamétre 40, a coller (sans raccpals) AP1.

PONAP1 Fourreau adaptateur pour capteur pH et températupgquage

PONVCPO-63 Dispositif de montage en piquage type clamp 63 mninex

(316 L) (pour capteurs MES, OXY, EH, pH, T, C2E,E}4A
compléter avec la nipple correspondante. Pour mgenturn
canalisation en Inox.

PONNIP-PH/EH

Nipple pour capteurs PH/EH.

PONNIP-PH/EH-T

Nipple pour 2 capteurs PH/T ou EH/T ou PH/EH.

PONNIP-T

Nipple pour capteur de Température.

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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2 Installation

2.1 Fixation du boitier transmetteur ACTEON 2020

Plan de fixation du boitier Actéon 2020

A B C

| Dimension (mm) 156,5 181 195.3
Figure 1 - Plan de fixation du transmetteur
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2.2 Raccordement du transmetteur ACTEON 2020 et des capteurs redox et
Température.

Céble d’alimentation
(230 V~ ou 24V DC)

Cable de repiquage de
I'alimentation

Cable Relais (2 voies)

Cable 4-20 mA (2 voies)

Capteur redox
(PONCPC-EHAN-10)

Capteur de température
(PONCPC-T-10)

Figure 2 - Installation d'un ensemble de mesure

Remarque :
Si le cable de liaison entre le capteur redox &lesmetteur est supérieur a 10 meétres, il estssaare d'utiliser

une boite de jonctioétanche IP 65a préamplificateur incorporé (REPON-BJAI-E PH/EH/°C)
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Cable d’alimentation
(230 V~ ou 24V DC)

Cable de repiquage de
I'alimentation

Céble Relais (2 voies)
Cable 4-20 mA (2 voies)

Capteur redox
(PONCPC-EHAN-10)

Capteur de température
(PONCPC-T-10)

Boite de jonction
(PON-BJAI-E
PH/EH/T)

_g;__ONSEI.> 4‘"“6

Figure 3 - Installation avec un boitier de jonctiona préamplificateur incorporé

2.2.1 Cablage de I'actéon 2020 :

Voir annexe (815) en fin de document.

2.3 Montage en Bassin :

2.3.1 Utilisation de la potence et casquette de protection.

Un auvent de protection (PON-PDPVC-1) est disponible pour la fixation de TACTEON 2020.
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L’auvent est indispensable en cas d’exposition directe aux intempéries ou au soleil.

(250 ) o _ (276 ) e

{7¢)

(248 )

“ WL“, |

Figure 4- Support et Casquette pour le transmetteur

2.3.2 Mise en place du capteur avec une Perche Porte Capteur (Coudée ou Droite)
et une buse (PONPPCC-PH/EH ou PONPPCD-PH/EH)

Pour immerger le capteur dans un bassin, il e$éiéle d’utiliser la perche porte capteur coudée :
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A
(@]
AN
S
N
Perche porte capteur
457 Raccord colle
Buse porte capteur
Niveau du liquid
N yy Ecrou de serrage
Y- - Sens du courant du liquide
£ B
- 50 cm
Ty) minimurr
N v
~ Capteur dans la bu
Figure 5 - Perche Porte Capteur Coudée en PVC
Remarque :

Utiliser une perche porte capteur coudée dans aEsris fortement encrassés afin d'éviter un
amassement de filasse sur la perche

Installation du capteur EH dans la buse :
1) Démonter la Perche Porte Capteur puis oter la §itisee en bas de la perche en 6tant sa vis deyserra

2)

Passer un fil rigide dans la perche, puis unelécel

3) Prendre le capteur, Gter son étui conservatewgsetisux joints toriques.

W

>

A partir de ce moment, manipulateur le capteur grécaution. Le bris de la boule en verre n'est
pas couvert par la garantie.

Attacher le bout du capteur a la ficelle et I'antethe haut vers le bas de la perche en tirant sur la
ficelle.

Oter la ficelle puis introduire le capteur danblee et le faire sortir d’une vingtaine de centnmet
Remettre seulement le joint torique le plus prodéda partie en verre.

Faire affleurer I'embout du capteur a I'extrémigld buse, au millimétre pres. Bloquer le capteur e
vissant sa vis de serrage.

Remettre la buse sur la perche et la bloquer pds lde serrage.
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9) Fixer la perche verticalement avec notre potenoeudisse ou tout autre dispositif. Régler son
immersion pour que la buse soit immergée en t@itdét causes et la partie plongeante dépasse 0.50
cm.

10) Orienter le capteur pour que la buse regoive leasdule liquide par I'arriére pour éviter
'accumulation de filasses.

Schéma du capteur dans la buse sans le nettoyage.

Cable de mise a la terre de I'e

Buse PONBUSE-PH/EH/T)

CAPTEUR EH PONCPC-EHAN-10)

Figure 6- Vue en coupe de la buse pour capteur sansttoyage

Remarque : Le céble de repiquage est a connetadyaine de terre de TACTEON 2020.

2.3.3 Mise en place d’'une Perche Porte Capteur Coudée (réf : PONPPCC-CIR) ou
Perche Porte Capteur Droite (réf : PONPPCD-CIR) sur SPFR (réf : PONSPFR
et PONSPFR2)

1) Fixerle SPFR en inox sur l'infrastructure.
2) Fixer ensuite une Perche Porte Capteur sur le SBRcomme le dessin ci-dessous

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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Figure 7 - Installation de la perche sur un SPFR aac 1 ou deux coulisseaux

Il est possible d’installer un second coulissedu @ mettre une seconde Perche Porte Capteulgoapteur
de température (voir figure ci-dessus).

2.4 Montage en piquage :

Pour les installations en piquage, utiliser le iE"'montageRON-4020 et le fourreau adaptateuPONAP1).
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Division : Environnement
Fiche Produit : acteon 2020

Capteur redoxRONCPC-EH-10
ou PONCPC-EHAN-10)

Foureau PONAP1)

"T" (PON4020

l‘ @ 20« 27

, . A aaeseeee
- N\ APl /

Raccord 20x27

Figure 8 - Montage en piquage du capteur redox

Capteur températur@ ONCPC-T-10)

/ Foureau PONAPL)
—r‘;,&v “T* (PON4020
L/b/_,_\ R
|7
YT

N\

A%

Raccord 20x27/

Figure 9 - Montage en piquage du capteur températur
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3 Transmetteur ACTEON 2020.

3.1 Elément de controle :

ACTEON 2828 Redox

2@ T CAL THEOR<
-
il 3“‘:.]1 yf%\jHB {:

|BL -

&

Touche ENTER pour entrer dans un menu ou valideraatior

Touche ESC pour sortir d’'un menu ou annuler une
Touche pour se déplacer vers la gauche dans les nr

Touche pourse déplacer vers la droite dans les m

Touche pour incrémenter une valeur ou sélectionner le nseipérieu

Touche pour décrémenter une valeur ou sélectionner le rirdérieul

Ecran de contr

Verrouillage du couvercle par quart de 1
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4 Synoptigue des menus dans 'ACTEON 2020 :

A 4

HISTORIQUE

Capteur redox

» Ajustement de la pente (86.1.2)

A 4

ETALONNAGE

A

» Etalonnage complet (86.1.1)

JOURNAL
D’ETALONNAGE

A 4

Calibrage théorique (86.1.3)

Capteur température

A 4

Ajustement de la pente (86.1.5)

» Etalonnage complet (86.1.4)

A 4

Calibrage théorique (8 6.1.6)

CONFIGURATION

A 4

MESURE

A

INFORMATION
GENERALE

Division : Environnement

Fiche Produit : acteon 2020

Domaine d’application : Eaux usées, naturelles
MAJ : 09/04/2008

Réglage de l'affichage graphique (§89.2)

Configuration des butées

Réglage des 4mA et 20mA (19.3.1)
sorties 4-20mA

Calibration des sorties 4-

20mA (§9.3.2)

Réglage des seuils en
mode 1 (19.4.7)

Réglage des rele

Réglage des seuils en
mode 2 (19.4.2)

Réglage des seuils en
mode 3 (9.4.2)

A 4

Configuration de l'unité de mesure (89.4.3)

Configuration de la Langue (89.6)

Rappel de la configuration Usine9.7)
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5 Fenétre de mesure.

En mode mesure. L'écran de mesure présente plasigormations :

ACTEON 2020 redox

281 mvi{-—e

o 4 300 A S B e
............... | m\ 200@(:4 e

Model | R1~_ e

MESURE

4---------"-"-----}---

100 <

MESI INFO] «---§----———-- (5

Mesure du redo

Indicateur sur I'état de la mes :

@ CAL THEOR : Ce logo indique que les coefficients de calilmasont les
coefficients théoriques

'\ ETAL : Ce logo indique qu’un point d’étalonnage de lad®n’est pas
- correct.

: Si aucun logo n’est présent, cela signifie quadmier
étalonnage est correct.

Température transmise par le capteur de température
Si le capteur n’est pas installé ou si le cablageléfaillant, la température n'apparait pas et la
compensation de température est ramenée a 25°C
Remargue : Le logo suivant s’affiche si la tempéaest supérieure a la température de

fonctionnement (55°C) @ CHAUD

e Mode de fonctionnement et état des—F\|— Le contact est au repos.
relais R1 et R2 :
——— Le contact est au travail.

Menu de 'ACTEON

Courbe de tendance configurable de 1min a 24h (anse a I'échelle automatiqt
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6 Etalonner TACTEON 2020

6.1 Etalonner les capteurs :

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdauetalonnage :

Model R1 ~—
R2 ~~

Les touches , permettent
— ETAL RSN KSSN de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionner le memm

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
alibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente

Etalonnage complet
Calibrage theorique

ENTER : Valider la selection
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6.1.1 Etalonner le capteur redox en deux points (Etalonnage complet) :

La procédure suivante permet d'étalonner complétemetre capteur redox.
La solution tampon redox 240mV ou 470mV sera négespour cette procédure.

Ao \Itad ETALONNAGE DES CAPTEURS

UR REDOX
Ajustement de la pente

Etalonnage complet
alibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique
Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a
M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionné le men e R

ETALONNAGE DU CAPTEUR REDOX

Entrer votre nom :
“ urant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

ENTER: Commencer I'étalonnage
ESC : Annuler la procedure

Lestouches , , et permettentde
se déplacer dans le tableau de caractére.
M La touche ENTER permet d’'insérer le
caractéere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir entrerevotr
nom ou référence

\V/

Division : Environnement

Fiche Produit : acteon 2020

Domaine d’application : Eaux usées, naturelles
MAJ : 09/04/2008
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ETALONNAGE PTEUR REDOX
tomatique

Etalon :

Mesure :

ENTER: Valider le zero
ESC : Annuler la procedure

Etalonnage
Correct

Non
Si le zéro automatique n’est pas correct, une fenét
d’information sur I'erreur apparait (voir chapitre

« information sur les erreurs » §6.2.1)

Oui

Immerger le capteur redox dans la solution tampon
240 mV ou 470 mV

ETALONNAGE PTEUR REDOX

gl le capteur dans
Une solution Tampon

Etalon : mv
Mesure : mvV

ATTENDR : Mesure non stable

ENTER: Valider la nouvelle pente Les touches et permettent
ESC : Laisser la pente actuelle d’ajuster la valeur du tampon
_ (de 0 mV 4999 mV)

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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Etalonnage
Correct

Non
I:‘[> Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Oui

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est
correctement exécuté.

Model R1 -
200 R2 NS

WE=SOY HIST § ETAL Y JOUF I CONTIINFO |

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO

Division : Environnement 35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
Fiche Produit : acteon 2020 Tél. :+33 (0)2.97.89.25.30 - Fax :+33 (0)2.97.76.55.72
Domaine d’application : Eaux usées, naturelles Email : ponsel@ponsel.fr ; www.ponsel.fr

MAJ : 09/04/2008



6.1.2 Ajuster la pente du capteur redox :
Si vous constater une petite erreur de mesure, pougez uniguement ajuster la pente de votre cepteu
suivant la procédure suivante.

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
alonnage CoImnpie
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men ST Ay

Immerger le capteur redox dans la solution tampon
N/ 240 mV ou 470 mV

ETALONNAGE (SRR

gl le capteur dans
Une solution Tampon

Etalon : mv
Mesure : mvV

ATTENDR : Mesure non stable

ENTER: Valider la nouvelle pente Les touches et permettent
ESC : Laisser la pente actuelle d’ajuster la valeur du tampon
(de -999 mV & 999 mV)

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente
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Etalonnage
Correct

Oui

Division : Environnement
Fiche Produit : acteon 2020

Model R1 -
200 R2 NS

WE=SOY HIST § ETAL Y JOUF I CONTIINFO |

Domaine d’application : Eaux usées, naturelles

MAJ : 09/04/2008

Non
I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'ajustement de la
pente s’est correctement
exécute.
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6.1.3 Revenir au calibrage théorique pour la mesure REDOX :

La calibration théorique permet de reprendre ledfiments théoriques.
Suivre les instructions suivantes pour faire uribion théorique :

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
alibrage theorique

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

ENTER : Valider la selection

1

TSt CALIBRAGE THEORIQUE

ATTENTION, vous allez écraser vos
coefficients d’etalonnage pour
revenir aux coefficients theoriques !

ENTER : Valider la sélection
ESC : Annuler la procedure

Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le mergiReE et R L

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients

théoriques

CAL THEOF

20.00°c

Model R1 ~—
R2 ~~

WSSV HiST Y EraL Y JOUF Y CONTINFO

Division : Environnement

Fiche Produit : acteon 2020

Domaine d’application : Eaux usées, naturelles
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Le logo indiquant que I'appareil
--~ est calibré avec les coefficients
théoriques apparait.
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6.1.4 Etalonner le capteur de température en deux points (étalonnage complet) :
La procédure suivante permet d’étalonner complétemetre capteur de température.
Un thermometre de précision et une eau a 0°C venemsnécessaires pour cette procédure.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de Sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectidané
MEIl  Etalonnage complet du capteur de température

ETALONNAGE DU CAPTEUR TEMPERATURE

Entrer votre nom :
“ urant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=> ? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

ENTER: Commencer I'étalonnage
ESC : Annuler la procédure

Lestouches , , et permettentde
- se déplacer dans le tableau de caractére.
La touche ENTER permet d’'insérer le
caractéere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir entrerevotr
nom ou référence

Immerger le capteur dans une solution d’eau et de

; ; glace pillée a 0.00°C
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ETALONNACG PTEUR DE TEMPERATURE

gl le capteur dans
de I'eau et glace fondante

Etalon : °C
Mesure : . °C

ATTENDRE : Mesure non stable

ENTER: ValilderI le zérod Les touches et permettent
Sl I Y e T d’ajuster la valeur de la température
de l'eau

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Etalonnage
Correct

Non
Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitivo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.1)

Oui

Immerger le capteur dans I'eau a température artéian

PTEUR DE TEMPERATURE

ETALONNAGE

gl le capteur dans
Une eau a temperature ambiante

Etalon : °C
Mesure : : °C

ATTENDR : Mesure non stable

ENTER: Valider la nouvelle pente Les touches et permettent
e mmsscrabente actuele d’ajuster la valeur de la température
_ de l'eau.

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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Etalonnage
Correct

Non
I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » 86.2.2)

Oui

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est

200 Model R1 - L, L,
R2 ~ correctement execute.

WE=SOY HIST § ETAL Y JOUF lf CONTIINFO |
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6.1.5 Ajuster de la pente du capteur de température :
Si vous constater une petite erreur de mesure, pougez uniguement ajuster la pente de votre cepteu
suivant la procédure suivante.

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE

AJUSLE e de la Pe
Calibrage theorique

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectiofmenenu
Ajustement de la pente du capteur de température

Immerger le capteur dans de I'eau a températureaameb

N

ETALONNAGE PTEUR TEMPERATURE

Bl le capteur dans
I'eau a temperature ambiante

Etalon : °C
Mesure : : °C

ATTENDR : Mesure non stable

ENTER: Valider la nouvelle pente Les touches et permettent

ESC : Laisser la pente actuelle , )
d’ajuster la valeur de la température
de I'eau ambiante

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO

Division : Environnement 35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
Fiche Produit : acteon 2020 Tél. :+33 (0)2.97.89.25.30 - Fax :+33 (0)2.97.76.55.72
Domaine d’application : Eaux usées, naturelles Email : ponsel@ponsel.fr ; www.ponsel.fr

MAJ : 09/04/2008



Etalonnage
Correct

Oui

Division : Environnement
Fiche Produit : acteon 2020

Model R1 -
200 R2 NS

WE=SOY HIST § ETAL Y JOUF I CONTIINFO |
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Non
I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.2)

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'ajustement de la
pente s’est correctement
exécute.
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6.1.6 Revenir au calibrage théorique pour la mesure de la température :

La calibration théorique permet de reprendre ledfiments théoriques (Pente théorétique des PELGfise a
zéro de l'offset).

Suivre les instructions suivantes pour faire urdiion théorique :

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR REDOX

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage complet

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men et RSt
CALIBRAGE THEORIQUE

ATTENTION, vous allez écraser vos
coefficients d'étalonnage pour revenir aux
coefficients théoriques !

ENTER : Valider la sélection
ESC : Annuler la procedure

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la

procédure.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients
théoriques
MESURE
Model R1 -~
200 R2 N
WSS HIST FETAL B JOUF  CONI|
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6.2 Information sur les erreurs en étalonnage du capteur redox.

6.2.1 Erreur lors de la mesure automatique du zéro.

DU CAPTEUR REDOX
ETALONNAGE IMPOSSIBL

Offset :

NON CORRECT

ESC : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de la mesur@uautomatique : contacter le SAV (voir derniéage)

6.2.2 Erreur lors de I'étalonnage avec le tampon 240mV ou 470mV.
DU CAPTEUR REDOX

pente :

NON CORRECT

ESC : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnage ke tampon 240mV ou 470mV:
1) Vérifier que le tampon n’est pas souillé ou périmé.
2) Vérifier la connexion entre capteur et TACTEON 20&st correcte.
3) Nettoyer I'électrode de platine (lorsque I'électeadke platine est encrassée, la réponse du cateur e
faible)

6.3 Information sur les erreurs d'étalonnage du capteur température.

6.3.1 Erreur lors de I'étalonnage a 0.

ETALONNAG DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBL!
offset :

NON CORRECT

ESC : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tleau a 0°C :
1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdtr précision.
2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeaai 'TACTEON 2020
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6.3.2 Erreur lors de I'étalonnage avec de I'eau a température ambiante.

DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBE

pente :

NON CORRECT

ESC : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tieau a température :
1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdt précision.
2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeaai 'TACTEON 2020
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7 VISUALISER L'HISTORIQUE DES MESURES.

Le menu historigue permet de relire les 100 deesiedonnées enregistrées et affichées sur la calgbe
tendance.

Pour visualiser les données, suivez les instrustiuivantes :

Model R1 N~
R2 ~

Les touches , permettent
MESU EEETm F7NN RENA KeE de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

Les touches , permettent
ESC : Sortir du m de se déplacer sur la courbe de
tendance

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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8 VISUALISER LE COMPTE RENDU DE L'ETALONNAGE DES
CAPTEURS.

Le journal d’étalonnage permet de vérifier le coe@ndu des derniers étalonnages.
Pour accéder a ces informations suivez les ingbngsuivantes :

200 Model R1 -
R2
-~ Les touches permettent
[ MESU [ETAL INIOIN/ N CONI| de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

N/

JOURNAL D’ETALONNAGE

Etalonnage Capteur Etalonnage Capteur

RdOX Température
S QUORRECTS

Etalon 2° 240mV Etalon 2: 20.00°C
Offset:  1mV Offset:  1.65°C
Pente:  110% Pente: 110%
Nom : PONSEL Nom : PONSEL

ESC: Pour sortir du menu

Liste des messages de diagnostique sur le detalengage :

Message Explications

CORRECT L’ACTEON 2020 est correctement étalonné

Coef THEORIQUE L’ACTEON 2020 utilise les coeffidies (pente et offset) théorique (ce
message est affiché suite & une calibration théeyig

Pente THEORIQUE L’ACTEON 2020 utilise la pentedhque.

Offset THEORIQUE L’ACTEON 2020 utilise I'offset @orique.

Pente NON CORRECT L’ACTEON 2020 n’est pas corneetet calibré car la pente calculée lors de

I'étalonnage est incorrecte (L’ACTEON 2020 utilelers la derniére pente
calculée correcte).

Offset NON CORRECT L’ACTEON 2020 n’est pas coresunént calibré car I'offset calculé lors de
I'étalonnage est incorrect (L'ACTEON 2020 utilisers le dernier offset

calculé correct).

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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9 CONFIGURER L'ACTEON 2020.

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdaurde configuration :

Model R1 -

R2 ~
(HIST Y ETAL BJ0UF JEeel] Les touches , permettent
de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.1 Configurer le moyennage de la réponse capteur.
Cette configuration permet de rendre plus stablples réactif la réponse du capteur.
Par défaut, le moyennage est réglé sur 10 meq@ek signifie que la valeur lue est la moyennéade
mesure sur les 10 derniéres secondes) :

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
ESC : Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Moyennage reponse capteur

CONFIG MOYENNAGE REPONSE CAPTEUR

Movennage sur  : IS mesures.

1 =Réponse instantanée
100 = Reponse tres fortement lissee

ENTER : Valider le moyennage

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter le
moyennage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
moyennage voulu

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remarque :
Si votre mesure est instable incrémenter le moygana

Si votre mesure est trop lente, décrémenter le mmge.

9.2 Configurer la courbe de tendance.
Cette courbe de tendance permet de vérifier ure@elrégulation ou détecter des anomalies.
Afin d’adapter la base de temps pour la courbesddance, suivez les instructions ci-dessous.
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QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphigue

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
ESC : Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le menURESiTSEe Rl et i

CONFIC DE L'AFFICHAGE GRAPHIQUE

Configuration de la courbe de tendance

Base de temps : minutes
Plage maximum d’a : 11 Heures

ESC : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent

d’incrémenter et décrémenter la
base de temps afin d’ajuster la durée
de la courbe de tendance. (1sec a 15
min)

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectionné
la base de temps choisie

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

9.3 Configurer les deux sorties 4-20mA.

Remarque :
Afin d’obtenir une meilleure précision sur les sst4-20mA, il est conseillé de les étalonner t@da mise en
service.
PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties 4-20mA

CONFIC DES SORTIES 4-20mA
Réglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)
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9.3.1 Régler les seuils butés pour les sorties 4-20 mA.

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané
1[IV lage des sorties 4-20mA (definitio

aleurs butees pour 4 mA et 20mA)

CONFiC RTIES 4-20mA

Mesure REDOX
Réglage du 4 mA : Réglage du 20 mA :
mV 400 mV

Mesure TEMPERATURE
Réglage du 4 mA : Réglage du 20 mA :
-5.00 °C 35.00 °C

ENTER : Valider la sélection

ESC : Sortir du menu Les touches et permettent

des butées 4 et 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner le réglac

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configuré les 2 sorties 4-20 mA

d’incrémenter et décrémenter les valeurs

CONIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langue
Rappel réglage USINE

ESC : Sortir du menu

Division : Environnement

Fiche Produit : acteon 2020

Domaine d’application : Eaux usées, naturelles
MAJ : 09/04/2008

Remargue : Les deux
sorties 4-20mA sont donc
correctement configurées.
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9.3.2 Etalonner les sorties 4-20mA.
L'étalonnage des sorties 4-20mA permet d’améli@aerécision des sorties 4-20mA en prenant en cetapt

charge de votre appareil.

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Réglage des sorties 4-20mA
(définition n des valeurs butées pour 4

mA et 20mA)
Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie Les tpuches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectioime
menu Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

améliorer la précision de la sortie)

Procédure :
CONFIG Veuillez insérer ampéremetre
sur les sorties 4-20mA

ACTECH X000

AMPEREMETRE
|

B CHARGE
|

ENTER : Pour continuer
ESC : Sortir du menu

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement placé un ampéremeétre sur les sor2€sA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIG GENERATION DU 4mA

Entrer la valeur Entrer la valeur
lue sur la sortie lue sur la sortie
4-20mA redox 4-20mA temperature
[ 70 R [ 0
ENTER : Pour continuer
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 4mA.

Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du Redox ou la sortie 4-20mA de la
Température

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 4 mA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIC GENERATION DU 20mA

Entrer la valeur Entrer la valeur
lue sur la sortie lue sur la sortie

4-20mA redox 4-20mA temperature

050 g R

Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter la
valeur 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du Redox ou la sortie 4-20mA de la
Température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties a 20 mA

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.4 Réqler les sorties relais

Les 2 relais sont configurables suivant 2 modes :

- Le mode 1 permet de configurer le relais R1 s valeur de la mesure du redox et le relais R2iseivaleur
de la mesure de la température.

- Le mode 2 permet de configurer le relais R1 es®&2deux valeurs de la mesure du redox.

Les 2 relais sont configurables avec les attributgants :
- Seuil d’alarme : Valeur de déclenchement des seuils
- Hystérésis : Valeur d’hystérésis pour le bascelgnes relais (Cette hystérésis permet de ne
pas avoir de phénoméne de pompage sur les relais)
- Sens de déclanchement :
Au dessus : signifie que le relais a son contachde au-dessus du seuil d’alarme
Au dessous : signifie que le relais a son contacéd au-dessous du seuil d'alarme

ETALONNAG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique

Réglage des sorties 4-20mA
Unité de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané
menu Reglage des sorties relais

ESC : Sortir du menu

Configuration du mode de
CONFIG fonctionnement des relais :

- MODE 1 : réglage en alarme
el U e retdox
1 seuil sur la température
- MODE 2 : régulation 2 relais
2 seuils sur le redox
- MODE 3 : régulation 1 relais
2 seuils sur le redox
1 seuil sur la température

ENTER : Valider la sélection

ESC : Sortir du menu Les touches et permettent de
sélectionner le mode configuration
voulu.
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9.4.1 Configurer les relais en mode 1 :

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

MODE 1 : REGLAGE DES SEUILS
ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure redox :
Seuil d'alarme: 50 mV Hyst: 10 mV

Wu seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d'alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
Au dessus du seuil, R2 au Travail

ENTER : Valider la sélection
ESC : Annuler la procedure

Les touches et

permettent

d’incrémenter les valeurs.

Les touches et

permettent

de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen

configurer les deux relais

ETALONNAGE

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Division : Environnement

redox A
Seuil alarme 5. : : : Y o
40 - . ! \ Hystérésis
] )
| ] | 1
! ! | |
| ] ! 1
] 1 | [} -
| | T T »
' Repos ' ) ' Repos ' .
! ! Travail | i Travail
: : 1 _¥ 1 ———
Température 4 .
Seuil alarme20.01 i | : : Y L
19.95 X ! N Hystéresis
i | : N
1 1 1 )
‘ | | :
| I | ]
1 I ! ! »
: : ! i "
: Travail ! Repos ! Travail Renos
| 1 | raval 1
R2 | —— ' —N\— ! —— : —N\—
9.4.2 Configurer les relais en mode 2 :
PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
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. MODE 2 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure redox :
Seuil d'alarme: -150 mV Hyst: 10 mV

Wu seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure redox:
Seuil d'alarme: 50 mV Hyst: 10 mV
Au dessus du seuil, R2 au Travail

ESC : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’'incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

configurer les deux relais

AP e UYaad QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

Seuil alarme gq

Hystérésis
»

i

Seuil alarme - 140

N

Hystérésis

R2 20 e

SRR B S §

|
| i
R1 - 15C ! ! N )
: | | \
| ! ! !
| | |
Repos | Travail | Repos I Travail
! o Repos : - : Repos
,  Travail , Travail '
1 1

9.4.3 Configurer les relais en mode 3 (Régulation) :

Erreu MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 1 pour la mesure Redox :

Seuil haut pour le redox : Il mV
Temporisation d’arrét force : 10 min m

Seuil bas pour le redox : 90 mvV
Temporisation de marche forcée : 3 min

Division : Environne
Fiche Produit : acteq

Domaine d'applicatig ESC : Annuler la procédure
MAJ : 09/04/2008 Enter :Valider la sélection
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Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

- MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 2 pour la mesure température :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
AWVGESSVER du seuil, R2 au Travail

ESC : Annuler la procédure
Enter :Valider la sélection

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA
Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues

Rappel réglage USINE

FSC - Sortir dit menu

Division : Environnement
Fiche Produit : acteon 2020
Domaine d’application : Eaux usées, naturelles
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La valeur du redox doit
Redo>§ dépasser le seuil haut
(mV) [ pendant au moins 45s  Temporisation pour
l'arrét forcé

|

140 J SO ‘/

\,:\ Temporisation pour

E 3 min
-90 5 o AN
! dépasser le seuil bas '
: pendant au moins 45s |
RI _— —N— b —N—
Remarque :

Dans le mode 3, le seuil haut doit toujours étpeseur de 50mV par rapport au seuil bas.
Pendant le temps de la temporisation d'arrét fdecéelais reste ouvert quelque soit la valeuratlox mesurée.
Pendant le temps de la temporisation de la mamfugd, le relais reste fermé quelque soit la vadeuredox

mesurée.
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9.5 Regler les unités :
L’ACTEON 2020 peut étre configuré en °C et en °lkipla mesure de la température.

AP UYaad QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Langues
Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

S e e mesue ™

CONFIG DES UNITES

Température :
°C : degre Celcius
. aedgre e

ENTER : Valider la sélection
ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent de

sélectionner I'unité voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer I'unité voulue

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.6 Réqler la lanque :

L’ACTEON 2020 peut étre configuré en Francais owlars.

AP UYaad QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu IETTIEN

CONFIG DE LA LANGUE

Sélectionner la langue :

ing als

ESC : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner la langue voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer la langue

ETALONNAGE QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.7 Revenir avec les réglages USINE:

L’ACTEON 2020 peut étre réinitialisé avec les pagamas par défaut :

AP UYaad QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage réponse capteur
Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues
RappelreglageUSINE Les touches et permettent

de sélectionner la configuration

ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané

menu  ETJEIREEL NSNS

CONFIG RAPPEL REGLAGE USINE

ATTENTION, vous allez perdre tous vos
réglages personnalises !
Non

ENTER : Valider la sélection

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

sélectionnjiSYIN

AP e UYaad QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Réglage des sorties 4-20mA

Réglage des sorties relais
Unité de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Suite a un rappel des réglages USINE, TACTEON 26&@ configuré avec les paramétres suivants :
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Moyennage réponse capteur 10 mesures
Base de temps pour 'affichage de la courbe [d&min

tendance
Réglage des sorties 4-20mA Sortie redox : la bdibdA est réglée sur -500 mV et la
butée 20mA est réglée sur 500 mV

Sortie T°C : la butée 4mA est réglée sur -5°C éiite
20mA est réglé sur 35°C

Réglage des sorties Relais les relais sont caifigdans le mode 1

- R1: seuil : 0 mV hyst : 5mV au-dessous du sériilelais
R1 est au travail

- R2 : seuil : 50.00°C hyst : 0.10 au-dessus dil,deu
relais R2 est au travalil

Unité de mesure pour la température °C
Langue Francais
10 Menu info.

La fenétre INFO informe sur le type et la versi@n'dppareil. La version du logiciel et du matéseht a
rappeler lors des appels au support ou SAV PONSEL

ACTEON 2020 Redox
INFO Température

Version du logiciel : XX.XX
Version du materiel : XX. XX

ESC : Pour sortir du menu
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11 REGLER LE CONTRASTE DE L'AFFICHAGE DE L'ACTEON 2 020.

Le contraste de I'afficheur LCD peut étre régléafiajuster I'affichage. Ce réglage ne peut seefgire dans la
fenétre de mesure.

Model R1 -

R2. L’appui sur les touches ESC et
MESU [FTAL Y JOUF J§ CONIJ simultanément permet de
diminuer le contraste.

L'appui sur les touches ESC et
simultanément permet
d’augmenter le contraste

12 Caractéristigues techniques :

Caractéristiques techniques

Gamme de mesure Redox : -1000mV a 1000mV

Précision de la mesure +1%

Gamme de mesure Température | - 10,00 a + 50,00 °C

Précision de la mesure T°C 0,1 °C

Boitier ABS (IP 65)

Affichage Ecran LCD a cristaux liquides

Température fonctionnement - 25°Ca+55°C

Alimentation 230 VAC 60Hz possibilité de configuration en uginel15V VAC 60HZ

en option : 12-24 V Continu

Protection par fusible de 250mA

Consommation max 10 VA

Sorties 4-20 mA 2 sorties isolées galvaniqguement (charge résistia®. 700 Ohms)
- Réglable de -1000mV a 1000mV,

- Réglable de 10,00 °C a + 50,00 °C.

Sorties Relais 2 Relais configurables selon 2 modes :

- Réglage en mode alarme (1 seuil redox et 1 3&@) ;

- Réglage en mode régulation (deux seuils surdexg
Puissance de coupure : 3A sous 230VAC ou 50VDC

Norme CE
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13 Capteurs.

13.1 Capteur REDOX.

13.1.1 Caractéristiques :

Longueur de la partie en verre :65 mm

Domaine de travail :0 +/- 2020mV

Stabilité : < 3 mV de dérive sur 24 heures

Température d'utilisation : -5 a 50°C

Pression :5 Bars max

Céble : coaxial antistatique, long maxi 10m

Temps de réponse < 20 secondes (pour 95% de la réponse)
Volume minimum de mesure :0.5ml

Solution de référence gel de polysaccharide a 4 M de KCI

13.1.2 Description :

Capteur EH (Anneau de platine) :

Le gel de polysaccharide a 4 M de KCI, dans |d ga@ne le barreau Ag/AgCl communique électriqueme
avec le milieu "Redox" par un rodage inversé.

L'électrode a téte annulaire est adaptée aux mesmecontinu : le KCL diffuse vers I'extérieur par rodage
inversé : la forte pression osmotique générée, autgria protection par rapport a la contaminatiandurée de
vie du capteur peut atteindre 4 ans.

A 20.50 mn Joint toriqut

/

Anneau de platir

A12 mr

84 mn 70 mn

A
v
A
v

Figure 10 - Schéma du capteur redox

13.1.3 Mise en service :
- Oter I'étui conservateur en tirant tout en tourhant
- Connecter I'électrode au boitier de mesure.
- Tremper I'électrode dans I'eau a analyser.

Remarque :

! Normalement, I'étui doit contenir quelques goutlesSOLUTION DE CONSERVATION, ou & défaut de
solution saturée de KCL
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Un rincage a I'eau permutée (a défaut eadaleic ou eau déminéralisée) entre les mesures est
indispensable.

13.1.4 Entretien :

- Aprés usage rincer I'électrode a I'eau déminéralisé
- Remettre I'étui conservateur sur le capteur apved @ontrdlé que I'étui contient quelques gouttes
la solution de conservation ou a défaut de KCLrgatu

Ne pas stocker sur une trés longue période le eaEDOX dans I'étui conservateur rempli
d’eau (surtout tres pure) :

La réserve de sel KCL de la solution de référebmm que considérable, risquerait de s'appauvrir
et de s'épuiser prématurément par diffusion dulaak I'eau de faible force ionique.

A défaut de solution de conservation, idéal pour wsage, ou de solution de KCL saturée
(quelques gouttes suffisent dans les 2 cas), onsgecontenter d’humidifier Iégerement I'intérieur
de I'étui conservateur avant stockage pour entiretere atmosphére propice a I'’hydratation du

gel.

13.1.5 Nettoyage

- Unrincage a I'eau déminéralisée est en générfiant.

- Encas d’encrassement, tremper le capteur pendartteure dans une solution de nettoyage EH
(Pepsine + HCL)

- En cas d’empoisonnement important (sulfure, etagrgtter délicatement I'anneau de platine avec un
tampon de type scotch britch Iéger par exemple.

- Graisser a la vaseline de temps en temps les joiri¢gies du manche en delrin. (Facilite le
coulissement de I'étui, améliore I'étanchéité dekage)

13.2 Capteur de température.

Capteur inox avec manche en DELRIN

Température d’emploi : -20 a 55°C
Pression :5 Bars max

Céable : muti-brins

Principe de mesure :PT100 (montage 3 fils)

13.2.1 Entretien :

Nettoyer grossiérement le capteur de température avec un jet d’eau tous les 3mois.
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13.2.2 Plan mécanique :

A A
@20.k
T 61
85
2 joints torique v
1€
\ 4
8
A 4 A 4
A
Tube inox 316
a3
4C
U vV
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14 Questions/Réponses.

14.1 Anomalies sur 'affichage :

L'écran LCD est trop foncé :
Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de diminuer le contraste.

L'écran LCD est trop clair :
Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin d’augmenter le contraste.

L'écran LCD affiche des caractéres anormaux :
Faire un RESET du microcontrdleur afin de réinigiad I’afficheur LCD en suivant les instructions
suivantes :

1) Ouvrir le bottier du transmetteur ACTEON 2020.

2) Insérer un CRAYON BOIS ou PLASTIQUE (NE PAS UTILIBEDE TOURNEVIS OU DE
PIECE METALLIQUE) dans le trou situé dans la pahaute du bottier.

Figure 11- Reset de TACTEON 2020

3) Vérifier le redémarrage de I'écran graphique.

Remarque :
Vos configurations et votre étalonnage sont sawdégeen EEPROM et ne sont pas perdus
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15 Annexe :
Céblage de 'ACTEON 2020 :

Figure 12 - Bornier pour le cablage du transmetteusans I'option PON-ACT-24V
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Figure 13 - Bornier pour le cablage du transmetteuavec I'option PON-ACT-24V
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Si le capteur de température n'est pas connecfautirelier les bornes 28 et 29 avec le shunt
(fourni par défaut).
Si le capteur de température est connecté, ilefalgver le shunt entre les bornes 28 et 29

Les bornes 14 et 15, permettant d’alimenter leazapine sont connectées que lorsque la boite de
jonction PON-BJAI-E PH/EH/°C est utilisé.

Lors de toutes fermetures du couvercle de 'ACTE@Nsst impératif de vérifier que le joint
d’étanchéité est bien positionné dans sa rainurd€scouvercle)
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SAV :

SAV PONSEL Mesure

35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
TEL : +33 (0)2 97 89 00 41

FAX : +33 (0)297 76 55 72

Numeéro de série :
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